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Cmamous noceawena uccied08anuio CeMUOMUYecKux NPOCMpancme CKyIbnmypbl, manyd, iHcu-
60NUCU 6 ACNeKme UX aKMmyanu3ayuu 68 Xy00ox cecmeeHHoM mekcme amepukanckoeo nucamensi H. 'o-
mopHa « Mpamopnutiit @asny (1841) u ux unmepnpemayuu 6 pycckos3pluHOU epcuu nepeooda poma-
HQ, GbINOIHEHHO20 HeU3BECMHbIM NepegooyUKOM 6 MOM dice 200)y. Ymeepocoaemes, umo 6 OaHHOM
meKkcme ceMuomuyecKkue npocmpancmed pasiuiHbIX U008 UCKYCCME GLINOLHSIOM CIPYKMYpPoodpa-
3VI0WYI0, CMBICI000pAzyIowyio u clojicemoobpazyiowyio @yukyuy. Ommeuaemes, ¥mo anaiusupye-
Mble CeMUOMUYECKUe NPOCMPAHcmea 061a0arom psoom OMAUYUMENbHbIX NPUSHAKOG, K YUCTY KOMO-
PbIX OMHOCAMCS NPUSHAKU HEOOHOPOOHOCIU, OmMepanuyenocmu, dunaprocmu. Bvioersromes 6unap-
Hble  ONNO3UYUU  JHCUBOE/HENHCUBOE,  Ue0BeUeCKOe/ACUBOMHOe,  Mugpuueckoe/peanvrHoe,  Mydic-
CKOe/JHceHcKoe, KOMopble AKMyanu3upyiomes 60 6cex mpex Mmunax cemMuomuyeckux npocmpancme.
Ilposooumcs ananusz nexcuueckux eOUHUY, C6A3AHHLIX C MAKUMU BUOAMU UCKYCCME, KAK CKYIbNmypd,
maney, acusonuce. Ha ocnose ananuza nexcuueckux eOuHuy (Gopmupyomess TUH2E0CEMUOMUYECKUE
PAObL UCCIIeOYEMBIX CEMUOMUYECKUX Npocmpancms. [lokasbieaemces, ¥mo JuHe80CeMUOMUYeCKUe psi-
Obl JIeKCeM, UCNONb306AHHLIE AGMOPOM  OPUSUHANA Olsi (DOPMUPOBAHUSL CEMUOMUUECKUX NpO-
CMPAHCMe PAa3IUYHbIX GUOOG UCKYCCMG, He 6ce20d YYUmbl8alomcs 6 mekcme nepeeood, 8 pe3yibma-
me 4e20 UMRIUYUMHBLE CMBICIbL OKA3bIBAIOMCI YMPAYeHHLIMU Ol PYCCKOAZbIYHO20 PeyunueHma.

Knrwuesvie cnosa: cemuomuxa, cemuomuueckoe npocmpancmeo, Mpamopnuiii @agH, xyoosxce-

CmeeHHbLIL Nepesoo.

Pan XynmoKeCTBEHHBIX TEKCTOB, CO3JaHHBIX B
XIX — nmagane XX B., Korjga HaOJroganach TeHAEHLMS
K CHHTE3y WCKYCCTB, OTJIHMYAeTCSs OCOOBIM THIIOM
CTPYKTYpPbI, TOMHHUPYIOIIAMU 3JIEMEHTaMH KOTOPOH
SIBJISUIUCh CEMUOTHYECKHE MPOCTPAHCTBA PA3JIUUHBIX
BU/IOB MCKycCTB. Cpenut Mo0OHBIX TEKCTOB BBIJETISET-
csl Mpou3BeJeHne aMepukanckoro nucarens H. Totop-
Ha «MpamopHblii @aBH», HanucaHHoe B 1841 r. u ne-
PEBENIEHHOE HA PYCCKHI SA3BIK B TOM JK€ TOAY HEW3-
BECTHBIM MEPEBOMUMKOM. OTIMYUTENLHON uepToit
JAHHOTO pOMaHa SIBJISIETCSl TOT (PAaKT, UTO €ro CTPYKTY-
pa BBICTPAMBAETCs, TNIaBHBIM 00pa3oM, MpPU MOMOIIN
CEMUOTUYECKUX TMPOCTPAHCTB TaKUX BHUIOB HCKYCCTB,
KakK CKYJbIITypa, TaHell, >kuBomuch. [Ipobiema A3biKo-
BOIl pealm3aluy CEMUOTUYECKHUX MPOCTPAHCTB pas-
JIMYHBIX BUIOB HCKYCCTB B AHMIOS3BIYHBIX XYIOXKe-
CTBEHHBIX TEKCTAaX M HMX PYCCKOS3BIYHBIX MEpPeBOAAX
OCTaeTCsl MaJIOM3y4YEeHHBIH W TpeAcTaBisieT OOJbLION
HMHTEPEC I COTOCTABUTENILHOIO A3bIKO3HAHUS, IO-
CKOJIbKY IIO3BOJISIET BBIABUTbH 3aJI0KEHHBIE aBTOPOM B
TEKCTE OPUrMHANA UMILUIULUTHBIE CMBICIIBI U YUECTh UX
B MEPEBOJIE, YTO OINPELEINAET AKTYyalbHOCTh TEMBI CTa-
Tbu. HayuHas HOBU3HA CTaTbU COCTOUT B BbISBIECHUU
CEMUOTHYECKUX MPOCTPAHCTB CKYJBITYPBI, TaHLA,
KHUBOIMUCH B CTPYKTYpE aHIJIOA3BIYHOIO XyHOXKe-
CTBEHHOTO TEKCTa U UX AKTyaJIM3alUHU B PYCCKOSA3bIU-
HOM MEPEBOJIE C LEbI0 UCCIENI0BAHMS 3aJ0XKEHHBIX B
HUX UMILTULUTHBIX CMBICJIOB.

W3yyenne ¢GyHKUMI CEMHOTHYECKMX MPOCTPAHCTB
CKYJIBIITYPBI, TAaHLIA, ’KUBOMUCH B OPUTUHAJIE aHIJIOA3bIY-
HOro pomaHa «MpamopHslii ®aBH» M €ro mnepeBole
COCTaBJISIET LENb CTaThH, KOTOpas MpeArojaraeT pe-
LIeHNEe CIEAYIOMNX 3a1ay: BBISBJIECHHE JIEKCHUECKUX
€IVMHMWILI, WCTIOJIb30BAHHBIX AaBTOPOM [UISl TIOCTPOEHUS
CEeMHMOTHUYECKMX TPOCTPAHCTB CKYJBOTYpHI, TaHIA,
KMBOIUCH, U OMpelesieHne nX (PyHKUUI B aHAIM3UpY-
€MOM TEKCTE; HMCCIIEJOBAHUE BBISBIECHHBIX JIEKCHYeE-
CKUX €IVHUL] C LIEJIbIO OTPENeNICHHs COIEPKALIMXCS B
HUX UMIUTMLMTHBIX CMBICIOB; (POPMUPOBAHUE JIMHIBO-
CEMHOTHYECKHX PSIIOB, BKIFOYAIOLIWX BbISIBICHHbIE JIEK-
ceMBbl, 00beIMHEHHBIE [0 CEMUOTHIECKAM MPU3HAKaM.

«Mpamopssiii @aBH» 001agaeT CIOKHON CeMHo-
TUYECKOW TEKCTOBOM CTPYKTYpPO#, COCTOsILLEN U3 He-
CKOJIbKMX CEMHOTHYECKMX MOACTPYKTYp, CBA3aHHBIX C
pasHbIMU BUIAMH HCKYCCTB, TAaKMMHU KaK CKYJIBNTYDA,
TaHell, *H1BOIUCh, YTO 00YCIOBIUBAET €€ HEOJHOPO-
HOCTb, KOTOpas, TO CHpaBeNINBOMY YTBEP)KICHHIO
10. M. JloTMaHa, sBIseTCs OOHUM M3 0a30BBIX MpHU-
3HaKoB JO0ONH ceMuoTHdeckoil cucrtembl. CooTBeT-
CTBEHHO, JAHHBII TEKCT «yCIOBHO MOXKHO paccMaTpH-
BaTh KaK HEKOE CTPYKTYpHOE LIEJI0€, COCTOsMIEE IO ...
(opMooOpasyrolmeMy MpHU3HAKYy W3 OTHAEJIbHBIX 4Ya-
creit» [9, c¢. 271]. HeonHOpPOOHOCTb OTpa)kaeTcs He
TOJIBKO B TOM, YTO B TE€KCT BKJIIOYEHBI CEMHUOTHYECKHUE
MPOCTPaHCTBA pa3sHbIX BUIOB MCKYCCTB, HO M B TOM,
YTO OTHENbHBIH BUJ WCKYCCTBA TEPENacTCsi C IMOMO-
IBI0 OCOOBIX JIEKCEM, OO0JIaAroINX XapaKTEePHBIMHU
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CeMHMOTHMUYECKMMHU CBOWcTBaMH. B aHamm3mpyemom
TEKCTE TaK)Ke MPOSBIIAETCS MPU3HAK OTTPAHNUEHHOCTH
CEMHOTHYECKMX MPOCTPAHCTB, YTO MPOSBIAETCS Ha
YPOBHE s3blKa B Pa3IMYHBIX JIMHTBOCEMHOTHYECKUX
psnax JekceM, (OPMHUPYIOLIMX OMNMpeAeNeHHbI BUI
CEMHOTHYECKOTO  MpocTpaHcTBa. OTrpaHUYEHHOCTD
KaK CEMUOTHYECKHI MpHU3HaK 0OHapyKHBaeTCsA Kak Ha
BHEIIHEM, TaK W Ha BHYTPEHHEM YPOBHE TEKCTOBOI
cucteMbl. C OIHOW CTOPOHBI, CEMHOTHYECKOE IPO-
CTPAHCTBO TEKCTa OTHAEJNIEHO OT TEKCTOB, CO3/AHHBIX
JaHHBIM aBTOPOM WJIM IPYTUMH aBTOpaMH, ¢ Ipyrou —
BHYTPEHHHE CTPYKTYypHbIe KOMIIOHEHTBI TeKCTa, Tpel-
CTaBJIEHHbIE  CEMHOTHMYECKMMH  TPOCTPaHCTBAMH
CKYJIBITYPBI, TAHLIA, )KUBOMICH, pa3/iesieHbl, Kak OTMe-
4ajoch, MEXIY CO00H 0COOBIMM TpYIMIaMH JIEKCEM,
MPUCYIIUMHU B OTAEIBHOCTH KaXJIOMY W3 BUJIOB UCKYC-
cTB. [IpeIMeTOM JIMHIBUCTUUYECKOTO aHAN3a B JaHHOM
Cllydae BBICTYMAtOT 0COOBIE TPYMITBI JIEKCEM, KOTOPbIE
MepelaloT FepMEHEBTHYECKHE OCOOEHHOCTH TEeKCTa U
OTIPENETISIIOT CIIeU(UKY KaKAOTO M3 CEMUOTHYECKHX
MPOCTPAHCTB T€X BUIOB MCKYCCTB, 03 ydeTa KOTOPBIX
HEBO3MOXHO «pa3ragarh KIIOUeBOi aJrOpUTM MOCTPO-
eHus Tekctay [7, ¢. 89]. B cTpykTypHOM TiaHe TEKCT
SIBTISIETCSI TETEPOTE€HHBIM TPOCTPAHCTBOM, O(opMIIeH-
HBIM T€PMEHEBTHYECKH, T.€. C OMOPOH Ha 3KCIUIALMT-
Hbl€ W UMIUTMLUTHBIE CMBICIIBI. SI3bIKOBast perpe3eHTa-
L1 CEMHOTHUYECKHX MPOCTPAHCTB O(OpMIIeHA MO MpHU-
3HaKy OwHapHocTh. Ilog TepMHUHOM «OMHApHOCTBHY
cliefyeT MOHUMAaTh OMMO3MLUIO MOHATHH, CpeAn KOTO-
pBIX OIHO YTBEPXKOAeT Kakoe-TMOO KadecTBO, B TO
BpeMs Kak Jpyroe €ro, HalpoTHB, OTPHLAET. AHAIN3
TeKCTa mpousBeaeHus «MpamopHsiii DaBHY» MO3BOIMIT
BBIIBUTb OWHApHbIE OIMO3WLWN JHCUBOE/HENCUBOE, He-
Jl08eyecKkoe/dcugomuoe, Mughuueckoe/peanvHoe, Myxuc-
cKoe/dicerckoe, KOTOPbIe CBOMCTBEHHBI BCEM TPEM TH-
rMaM CEMHUOTHYECKMX MPOCTPAHCTB M MOJTYUMIN S3bIKO-
BYIO pealn3alyio B TekcTe poMaHa. C OMHAapHOCTHIO
CBSI3aH TPHU3HAK A3bIKOBOW acMMETpHH, Mpemnosiara-
follel HaJlu4dKue pa3HOrO KOJIMYECTBA JIEKCEM, MCIOJb-
30BaHHBIX AJIsS 3bIKOBON peann3aliyl MPOTHUBOMOJIOXK-
HBIX DJIEMEHTOB OMHapHBIX ommno3uimii. CemuoTHYe-
CKHE TMPOCTPAHCTBA TEKCTAa AKTyaJIM3UPOBAHBI B IPO-
mBegennn H. ['oTopHa yepe3 mocpeacTBO s3blKa B
(opme, U3BECTHOI Kak «TEKCT B TekcTe». VHbIMHU cito-
BaMM, KaXIbIii THI CEMHOTHYECKOTO MPOCTPAaHCTBA
00pa3yeT HEeKWil OTHOENBHBIA «TEKCT» C OCOOBIMH, Xa-
PaKTEepHBIMH TOJNBKO IJIsi Hero TWmamu JiekceM. Co-
OpaHHBIE BOEIMHO 3TH «TEKCTHI» KakK pa3 u (Gopmupy-
0T OOMIyI0 CTPYKTYpy pOMaHa, BbICTPamBasCh, IO
JIOTMAHOBCKOMY TMPHHLUITY, KaK «TEKCT B TEKCTE»
[4, c. 148], yTO aKTMBM3MpPYET «IPOLECC BOCHPUATHA
OCHOBHOT'O TEKCTa C MOMOLIBIO MEPEKITIOYEHNST BHUMA-
HUsI YUTaTensl U3 OJHOW CEMHUOTHYECKOI CHCTEMBI B
apyryioy [5, c. 239].

B xome aHanm3a TekcTa OBIJIO BBIABJIEHO, YTO aK-
Tyanu3alys CEeMHOTHYECKOTO MPOCTPAHCTBA CKYJbII-
TYpbI OCYLIECTBIISIETCS] ABTOPOM HA MPOTSHKEHNH BCETO
TEKCTa, YTO TTO3BOJIAET FOBOPUTH O TOM, UTO IAHHBII
THIT TIPOCTPAHCTBA SBISETCS OJHUM M3 BaKHEIIINX

CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTOB poMaHa. bonee Toro,
B2)KHOE 3HAU€HHE CEMHMOTHYECKOTO MPOCTPAHCTBA
CKYJNBOTYpPhl BBIAENASTCS aBTOPOM 3a CUET TOro, YTO
aIbEKTUBUPOBAHHOE CYINECTBUTENbHOE marble (mpa-
MopHbiil), 0003HaYarolee OCHOBHOM Marepuan W3ro-
TOBJICHUS CKYJIBIITYPbI, PUCYTCTBYET B Ha3BaHHE PO-
MaHa. Ha4uHas ¢ mepBbIX CTpPaHWIl, aBTOp BBOIUT B
TEKCT JIEKCMYECKHe €OUHULBI, Mepelarolline CBs3b C
HWCKYCCTBOM CKYJIBITYPBI, TaKWe KakK ancient stone
(Opesnuil kamenv), sculptural subject (ckynonmyphulii
npeomem), marble tablet (mpamopnas Jouwjeuka),
marble steps (mMpamopuvie cmynenu), marble bust
(mpamopHnuiii brocm), sculpture-gallery (ckynenmyphas
eanepes), rich frames of sculptured marble (pamol ¢
bocamuiMu MpaAMOPHUIMU YKpAuleHuaMu), ), a stone-
mason’s  workshop — (mMacmepckas — KaMeHWUKa),
sculpture-rooms  (KoMHamvl  co  CKYIbNMYypamil),
marble-panelled saloons (ycmnaunvie mpamopom 3a-
ae1). CHopMHUpPOBaHHBIN JIMHIBOCEMUOTHUYECKUI PAn
WCKYCCTBA CKYJIBITYPBI COAEPKUT OTpeeIeHHbIE JIeK-
CHYECKHMEe €IMHHIBI, CBA3aHHBIE 1O CEMHOTHYECKOMY
MPU3HAKY CYLIECTBUTENBHBIMU Sculpture m marble,
KOTOpBIE BCTPEYAIOTCS B MOJABISIOIIEM OOJIBIINHCTBE
3MH30/I0B TEKCTA, YTO MOATBEPIKAACT BHICKA3bIBAEMYIO
B CTaThe MIEI0 O TOM, YTO CEMHOTHYECKOE MPOCTpaH-
CTBO CKYJBNTYpbl SABIAETCS OIHUM M3 OCHOBHBIX
CTPYKTYpPHBIX KOMIIOHEHTOB TEKCTa M, KaK ClIeICTBHE,
BBITIOJIHSAET CTPYKTYPOOOpasyoLyto (yHKLHIO.

Kpome cTpykTypoobpa3sytoueit ¢pyHkLun, cemuo-
THYECKOe MPOCTPAHCTBO CKYJIBITYPBI TAK)KE BbITOIHS-
€T CMbICI000pa3yoILyt0 (yHKLUHIO. OCHOBHBIE CMBIC-
JIbI, TIepeaHHble TIOCPEICTBOM 3TOTO THMA MPOCTpPaH-
CTBA, UMIUTMLUTHO 3aJ0KEHbI aBTOPOM B OJMH U3 3TN~
30/10B TEKCTa, B KOTOPOM OITHCBHIBAIOTCA CKYJIBITYPBI
®aBHa n Kneonatpbl, OTOXKIECTBISEMbIE C TepOsSIMU
MPOW3BEACHNUs. 3a CYeT ONMUCAHUA ITHX CKYJIBNTYP
H. l'oTopH akTyanusupyeT OCHOBHblE OMHApHbIE OMIIO-
3ULMI BCEro CEMHOTUYECKOTO MPOCTPAHCTBA TEKCTa, a
UMEHHO OMHapHble OMMO3ULUM JHCUBOE/HEHCUBOe, Ye-
JI0BEHeCKOe/JHCUBOMHOE, MUpuUeckoe/peanbHoe, MYyxHc-
ckoe/dcenckoe. DaBH MpencTaBlsgeT cOOON CyllecTBo,
obnafaroliee KOMbITaMH, LIEPCTbIO, XBOCTOM, HO, T€M
HEe MEHee, OHO TI0XOXKE Ha YeJoBeKa, My>KUnHY, U, CO-
OTBETCTBEHHO, BBIPAKAET B TEKCTE pOMaHa MIEH MYX-
CKOTO Hayajia, CoueTaeT B ceOe 3JIeMEeHTHl UeloBeKa 1
KHMBOTHOTO W SIBJISIETCS CYIIECTBOM MH(PHUUECKOro MH-
pa. KieomaTtpa, HanmpoTHB, 3TO peaJbHO CYIIECTBYIO-
MU  UCTOPUYECKUNA MEPCOHAXK, [IPEBHEECTUIETCKas
npaBUTeIbHULA, B 00pa3e KOTOpOil BOIJIOTUIIMCH Tep-
MEHEBTUUYECKUE MIEH peajbHOro MHpa U JKEHCKOro
Havana. ONmo3uuMs orcusoe/Hedxicusoe, B CBOIO OYe-
pelb, akTyaJu3upoBaHa B TEKCTe NMPH MOMOLIM MPOTH-
BOIOCTABJICHUS JIEKCMYECKUX EIMHHL, Ha3bIBAOLIMX
Mpamop, T.€. PeAMET HEXHMBOIT MPUPOIBI, U3 KOTOPOTO
W3TOTOBIICHBI CKYJIBIITYPBI, W JIEKCEM, MepeqarolInx
WZICI0 JKU3HW, KOTOPOi, YCIIOBHO TOBOPS, HANOJHEHBI
JaHHbIe CKyJNbNTYpHI. [lepBas rpynma jekceM BKIOYa-
eT B ce0s TakWe CJIIOBOCOYETaHWs, Kak marble image
(MpamopHoe uzobpadicenue), stone image (KameHHoe
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uzobpaoicenue), block of stone (kamennasn enviba), in-
destructible material (nepywumviii mamepuan), lump-
ish repose (kamenHoe cnokoticmeue) W ApPYrue, B TO
BpeMsi KaK BTOpasi COAEPHKHUT B CBOEM COCTaBe CIeMy-
OLIME JIEKCUUECKHE eNUHULBL: energy (IHepeust), warm
to touch (menneiii naowynv), imbued with actual life
(Hanonuenuvlll Hacmosiwell scusnvio), flesh (niomv) n
npoure. OTMETHM, YTO MPU TIEPEBOie HEKOTOPBIX CIIO-
BOCOYETAHMN TEpPEeBOAYMK HE YYHTHIBACT BaKHOE
CTPYKTypooOpasytoliee 3Ha4eHHe CKYJIBOTYpPbl U WC-
MOJIB3YeT MPHEM 3aMEeHbI TeX JIeKCeM, KOTOpble CBs3a-
HBI C 3TUM BHAOM HCKYCCTBa, YTO TMPUBOAUT K OTIpere-
JICHHOMY MCKQKEHUIO CMBICIOBOTO COIEPXKaHUA OT-
JeTbHO B3ATOr0 OTPbIBKA TeKcTa. B mpumep MOXKHO
MPUBECTU HEBEPHBI MepeBO] CIOBOCOYETaHUS [ump-
ish repose xak epyboe cnokoticmseue WA HapylleHUe
MIPUYNHHO-CJIEICTBEHHON CBSI3M MPH IMEPEBOAE CIOBO-
COYeTaHUs warm to touch Xak meniviii Om NPUKOCHO-
6enust, GakTHIecKuil CMbICT 3TO# (pa3ssl siBisieTcs: 00-
paTHBIM ¥ MPEaroiaraeT, YTO MPaMop COICPIKHUT Tell-
710, SBJISCTCS TEIUIBIM HA OLLYMb W YIONOOJAETCS JKH-
BOMY CYLIECTBY.

XapakTepHO, 4YTO HCKYCCTBEHHO CO3IaHHbBIC
CKYJIBITYpHBIE 00pa3bl MONYYAIOT B TeKCTe Ooiee sp-
KYyIO SI3bIKOBYIO peajii3allvio B CPaBHEHWHU ¢ oOpazamu
repoeB npousBeneHus. [lepcoHaxu pomaHa, ¢ OIHOMN
CTOPOHBI, MPE/CTABISIOT OJUH U3 BUAOB aHAIU3UpYe-
MBIX CEMHUOTHUYECKMX TPOCTPAHCTB HMCKYCCTB — 3TO
CKYJIBIITOP, JBa TAHILYIOIIUX MEPCOHAXKa U XyIOKHUK.
C npyroiti cTOpOHbI, OHM OMKCBIBAIOTCS TOJBKO Kak
KOTIMUCTBI, HE oOOJNajaloue B MCKYCCTBE OCOOBIMHU
TajaHTamu. TakuM o0pa3oM, aBTOpP HaMEPEHHO CHH-
’KaeT 4veloBeueckre oOpasbl W BBIACNSET MpOU3Bele-
HUS MWCKYCCTBa, CO3JaHHbIC BEIIMKMMHM MacTepaMu
npountoro. UMeHHO MO3TOMY CKYJBNTYPBl M KapTHHBI
Kak Obl O)KMBAIOT, aKTUBHO BMEIIMBAsCh B 4eJoBeve-
CKYIO JKU3Hb, MPENCKa3biBasi ONpelelieHHble COObITHS,
KOTOpBIE HAllyT OTpaKeHHE B CIOXKETE, B TO BPEMs Kak
MepCOHaXH pOMaHa OCTAITCS THUXWUMHU, HEBBIPA3U-
TeNbHBIMHU, 0€3NeHCTBYIOIMMHU U HEe MPUBIIEKAIOT OCO-
O6oro BHMMaHus uuTatens. PaKTUYECKH, MEPCOHAKHU
OKa3bIBAIOTCS «3aTEPSBLUIMMUCS) B MPOCTPAHCTBE HC-
KyCCTBa, BBICTPauBaeMOT0 aBTOPOM TEKCTa, U HAlIOMH-
HAalOT 0 ce0e JHMIb TOTAa, KOraa FOBOPUTCS, YTO HEKO-
TOpbIE W3 HHUX SABJAIOTCSA MPEACTABUTEISIMHU TeX WU
WHBIX BUIOB MCKYCCTB, @ UMEHHO: CKYJIBITYPbI, TaHIIA,
’KUBOTIHCH.

He MeHee BaXKHBIM CTPYKTYPHBIM 3JIEMEHTOM PO-
MaHa «MpamopHblii @aBHY» SBISETCS CEMUOTHUYECKOE
MPOCTPAHCTBO TaHIA, TAaK)XKe peaju3yeMoe aBTOPOM Ha
MPOTSHKEHNH BCETO TEKCTa MOCPEICTBOM CIIOBOCOUETA-
HUIii, B COCTaB KOTOPBIX BXOMASAT IJIArojibl, OMUCHIBAIO-
e TaHIEBalbHblE ABWKEHUS, Takue Kak fo let her
dance (nozeonume eii manyesams), to approach (npu-
bnusicamecs), to dance to the cadence (manyesams 6
makm), to extemporize new Steps (UMNPOBU3UPOBAMb
Hosvie na), to shake the tambourine (mpscmu 6yoHOM),
to lead the throng (secmu 3a cobou monny), to come to
pause (ocmanosumucsl), to run in advance (onepe-

arcams), to approach (npubnusxcamocs), to fling oneself
(6pocamvcs/psamecs). Ha IX OCHOBE TIpeNCTaBIsETCS
BO3MOXHBIM BBIIEIUTb «JIMHIBOCEMHOTHUYECKUID Pl
CeMUOTHYECKOro MpOCTpaHcTBa TaHUa. [1pu mepeBone
MOCJIETHEr0 CIOBOCOYETAHUsS NEPEeBOAYUK HE CyMes
nepeaaTh 3HaueHHE IJ1aroja, OMUCHIBAIOLIEro IBHXKe-
HMA TAPTHEPOB B TaHLE, YTO, HAa HAll B3MIAA, HE MO3-
BOJIMJIO €My COXPaHHUTb «3HAYUTEJbHbII MIAaCT WH-
(dopmarmm» [6, c. 541]. CroBocoueranue fo fling one-
self GBUTIO WCTIONB30BAHO AaBTOPOM B TEKCTE ABAXKIBI
JUId ONMCaHUs NEUCTBUN KaK Irepos, TaK U FE€POUHU C
LIeJTbI0 TIOKa3aTh, 9T0 00a OYKBAJIBbHO «PBYTCS» TaHIE-
BaTh. OTMCHIBast ABWKEHHS T€POsi, OTOXKIECTBISIEMOTO
¢ ©®aBHOM, aBTOp HUCMOJB3YyeT MPUYACTHBIA 06OpPOT
flinging himself, KOTOpBIii OBLI TIEpeaH B TEKCTe Tepe-
BOJA KaK MpUHUMAs no3vl, B TO BpeMs Kak i omnuca-
HUS ABWXKEHWH TIepOMHHU, CpaBHUBAeMO ¢ HUM(QOH,
aBTOpPOM Obla MCMOJb30BaHA TIJArojbHas KOHCTPYK-
st B mpoleanieM BpemeHu flung herself, 4To ObLIO
TIepeBEICHO KaK oHa npedanace secenocmu. Ecam 006-
paTuThesl K oHnaliH-cmoBapto Cambridge English
Dictionary, To MOXHO HaiiTH clieqyrolee onpeaesne-
HUE€ TAaHHOTO BEIpaKeHWUs: fo fling oneself — “to move
or do something quickly and energetically” [10], aTo
MOXXET OBITH TEPEBENCHO «08uUcamvbCs UlU COGep-
wame umo-a1ubo bvicmpo u sHepeuuHon. COOTBET-
CTBEHHO, WCIIOJIb30BAHHbIIl MEePeBOJUYUKOM MNpUEM
JIEKCUYECKOW 3aMeHbl B 3HAYMTENbHOI CTENMeHH Hc-
Ka)kaeT CMbICIa TEKCT MepeBOaa, B Pe3yJbTaTe 4Yero
«BOCTIPUATHE CMBICIIOBOW COCTABIAIOMIEH ... OCTaeTCs
HenosHbIMY [8, ¢. 1004].

[Mpn axTyanuszanyy CEeMHUOTHYECKOTO MPOCTpaH-
CTBa TaHI@A OTOXKAECTBJIEHHE XyAOKECTBEHHBIX 00Opa-
30B Tepos u Muguueckoro cymectsa daBHa ocTaercs
HEW3MEHHBIM, TOTZIa KaK 00pa3 TepOuHH, Yrmomo0ise-
MBI IpU SA3BIKOBOH peanu3auuul CEMHOTUYECKOIrO
MPOCTPAHCTBAa CKYJIbNTYphl 00pa3dy KieomaTpsl, Ha
3TOT pa3 CpaBHUBAeTcst ¢ 00pa3oM HHUM(BI, OTHOCH-
mieiics K Kjaccy apuap, T.e. HUM(aM JeCoB, «KOTOpbIe
POXAANUCH, KUJIM U yMUpAId BMECTe C JIepPEeBbsIMH, B
KOTOpbIX obutanuy [2]. JlaHHOe W3MEHEHHE MPOAUK-
TOBAaHO TEM, YTO ONMKCHIBaeMblii B TEKCTe TaHEeL[ BO
MHOTOM HarOMHWHAeT SA3bIY€CKOE Mpa3JAHECTBO aHTHY-
HOI 310XW B YeCTh OOora BWHA W TwIogopoaus Baxxa.
®aBHbl ¥ HUM(BI-IpUAABI, KaK TMPaBUIIO, SBIISIINCH
HEOThEMJIEMBIMU YYaCTHUKaMH JAaHHBIX MPa3JIHECTB U
BBICTYMAJIM B Ka4eCTBe MAapTHEPOB MO TaHIy. B cemuo-
THYECKOM TPOCTPAHCTBE TaHIA TAKXK€ HMMEIOT MECTO
paHee OTMEUYEHHble B CTaTbeé OMHAPHBIC OMMO3ULIMH,
TaKMe KaK OMMO3ULMS UYenoseuecKoe/JHcusomuoe, I0-
ckonbKy ®aBH U HUM}a coveTaloT B cede Kak yesoBe-
YecKHe YepThl, TaK U YepThl )KMUBOTHOTO MMpA; OMIIO-
3ULMA Muguueckoe/peanvroe, BBULY TOIO YTO TaHILLy-
IOLMe Tepor M TepOMHS NMPUHAIJIEeKAT K PeabHOMY
MUPY ¥ JIMIIb CPaBHUBAIOTCS C MU(PHUIECKUM Cyle-
CTBaMU; OMIIO3MLIMS MYIHCCKOE/AHCEHCKOoe, TIpeoara-
foIIas mapTHEPCTBO B TaHIle PaBHa W HUM(BI-APUATIBI,
T.€. YCIIOBHBIX TIPEICTaBUTENEH MY)KCKOTO 1 )KEHCKOTO
HayaJl, COOTBETCTBEHHO. TakuMm 00pa3oM, CMBICIIbI,
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nepelaHHble TP S3BIKOBOM peain3alnil CeMHOTHYC-
CKOTO MPOCTPAHCTBAa TAHIA, BO MHOTOM, CO3BYYHBI CO
CMBICIIaMH, KOTOpbIe OBbLIH 3aJI0KEHbI aBTOPOM TIPU aK-
TyaJM3aliid CEMHUOTUYECKOTO MPOCTPAHCTBA CKYJIBITY-
Ppbl, B TOM TUIaHe, 4YTO 00a THUMa MPOCTPAHCTB MepeaaroT
B TEKCTE OJHU W Te ke OMHapHble onmno3uiyu. Kpome
TOTO, CEMHUOTHYECKOE TMPOCTPAHCTBO TaHIA BBOJUT-
Cs1 aBTOPOM JIJIS Tlepeiaddl IMOLMOHAIBHOTO COCTOS-
HUSI TEPOEB, YTO MepeaHo B TEKCTE 3a CUST UCTIOJIb-
30BaHMSA CJIEAYIOMINX JIEKCEM U CIIOBOCOUYETAHUI: the
frolic of the hour (manocms uaca), pathos (nagoc),
provocative of laughter (nposoyupyrowuii cmex), to
go mad with jollity (cxooume ¢ yma om eecenvs),
merry (secenwiti), wonderful felicity (enybouatiwas
paoocmy) U T.11.

HaxoHell, BaXHYIO pOJib B OpraHU3aLNK CTPYKTY-
pbl TekcTa «MpamopHoro daBHa» WrpaeT ceMUOTHYE-
CKO€ TIPOCTPAHCTBO JKHUBOIHKCH, KOTOPOE pean3yercs
aBTOPOM TNpPH TMOMOILM JIeKCeM, Ha3bIBAIOIMX HMMEHa
XYIOXHUKOB: Raphael (Pagasnv), Leonardo da Vinci
(Jleonapoo oa Bunuu), Guido Reni (I'éuoo Penu), Do-
menichino ([Jomenukurno), a TaKKe OIUCHIBAIOIINX
WHCTPYMEHTBI paboThl XyNOXKHMKa M TEXHUKY PUCOBa-
HUS: pen (nepo), ink (wepnuna), pencil (kapanoaut),
sketch (sckus), drawing (pucynok), touch (wmpux),
artist (xyooxcunux/-ya). B TekcTe mepeBoga aBTOP
OMyCKaeT JIeKCeMbl ink (uepruna) n drawings (pucyw-
Ki), 4TO, Ha Hall B3TJIS, CHWKAET BBIPA3UTEIbHOCTh
JAHHOTO OTPBIBKA B PYCCKOS3bIYHON BEpCHHU TIEpeBO/Ia.
Hcnonb30BaB NpueM OMYyILEHUs!, MEPEeBONUUK JUIIAET
PYCCKOSI3BIYHOTO UYUTATENs] BO3MOXKHOCTH OJIMKE TM0-
3HAKOMUTBLCS C TeXHUKOW PUCOBAaHHSA W HMCIOJb30BaH-
HBIMH XyIO)KHUKOM-KONMUCTOM Matepuanamu. [Ipu
peaiu3aniy CeMHUOTHYECKOTO TMPOCTPAHCTBA >KUBOTIH-
CH aBTOp TaKke MepelaeT CoAep)KaHne 3CKu3a repow-
HH, CKOMMpOBaHHOTO ¢ KapTuHbl KapaBamxo «tOnnds
u Onogepny». CrokeTHO OCHOBHOW NAaHHOTO 3CKHU3a
SBJISIETCSl CTapo3aBeTHas Ouluneiickas uCTOpHS, CO-
rinacHo kotopoit FOnu¢e coBepuiaetr yOuNHCTBO Bpaxke-
cKoro BoeHadalbHUK OnodepHa, cpaxkarolerocs mpo-
THUB ee Hapoza. Ilomaraem, 4To aBTOp TEKCTa CO3Ha-
TeIbHO BBOJWT OINMWCAHUE 3TOrO 3CKU3a, TOCKOJIbKY
3CcKu3, OyIydu MpeaBapuTeIbHBIM HA0OPOCKOM, (PUKCH-
PYIOLIMM 3aMbICell XYA0XKEeCTBEHHOTO MPOU3BEINCHUS,
WMIUTMLIMTHO TIepelaeT CKPBIThIE MOMBICIIBI TEPOUHHU O
COBEpIICHUH MpecTyIuieHns. TakuM o0pa3oM, MOXXHO
YTBEpKAaTh, YTO CEMHOTHUYECKOE MPOCTPAHCTBO IKH-
BOITMCH, TMOJOOHO CEMHUOTHYECKOMY TPOCTPAHCTBY

TaHIIa, TIOMAMO CTPYKTYPOOOpa3yromeif U CMBICTIO00-
pasyromeit pyHKIMIA, TakKe BBITIOTHIET CFOKETO0Opa-
3yInylo (QyHKUMIo, npenynpexnaas Oynyiiee pa3Bu-
THE CIOJKETa.

AHanu3 paccMaTpuBaeMbIX B CTaThe CEMUOTHYE-
CKMX TMPOCTPAHCTB TO3BOJISAET MPUATU K BBIBOLY, 4TO
JaHHbIe TIpocTpaHcTBa BBOAATCS H. T'oTOpHOM B TEKCT
«Mpamoproro ®daBHay B KaueCTBe TJIaBHBIX CTPYKTYp-
HBIX 3JIEMEHTOB, BBIMOJIHAIOIINX B TEKCTE POMaHa CTPYK-
TYpOOOpPa3yIOIIyI0 W CMBICIO00Pa3yIONIyI0 (PYHKIIIH.
Bosiee TOro, s3bIKOBasi penpe3eHTalms CEMUOTHUECKUX
TIPOCTPAHCTB CKYJIBIITYPBI, TaHUA, ) XKUBOIMUCHU HCIIOJIb-
3yeTcs aBTOPOM Uil OMHCAaHUS 3MOLMOHAIBLHOTO CO-
CTOSTHHSI TIEPCOHAXKEW M Ui Tepeaayd OCHOBHBIX OW-
HapHBIX OMIO3MLMI TEKCTa, 3aJI0KEHHBIX aBTOPOM B
XYI0)KECTBEHHbIE 00pa3bl, KOTOpbIE CYIIECTBEHHO
YCTYMaOT WICATH3UPOBAHHBIM TIPOU3BENCHUAM HC-
KyCCTBa, CO3[aHHBIM BEJIMKUMH MacTepaMy MpOIILIOTO.
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The article is devoted to the problem of actualization of the semiotic spaces of sculp-
ture, dance, painting in N. Hawthorne’s novel “The Marble Faun” (1841) and its interpreta-
tion in the Russian translation version made by an unknown translator in the same year.
Each type of semiotic space of art is organized as a special text connected with the other
texts devoted to the other arts, forming the so-called “text inside the text” phenomenon. It is
stated that the semiotic spaces of various types of arts perform structure-forming, meaning-
forming and plot-forming functions in the literary text. It is noted that the analyzed semiotic
spaces possess a number of distinctive features, which include the features of heterogeneity,
delimitation, and binarity. The author reveals such oppositions as living/nonliving, hu-
man/animal, mythical/real, male/female, which are actualized in all three types of semiotic
spaces represented in the text. The analysis of lexical units associated with the arts of sculp-
ture, dance, painting is carried out. Based on the analysis of lexical units, linguosemiotic se-
ries of the studied semiotic spaces are formed. It is proved that the linguosemiotic series of
lexemes used by the author of the original text to form semiotic spaces of various types of
arts are not always taken into account by translators. As a result, the implicit meanings turn
out to be lost for the Russian recipients.

Keywords: semiotics, semiotic space, Marble Faun, literary translation.
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